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KOPULA DO WSPINANIA NA PLAC ZABAW
INSTRUKCJA MONTAZU

DOME CLIMBING FRAME
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

SPIELPLATZ KLETTERKUPPEL
MONTAGEANLEITUNG

METALA KUPOLS KAPSANAI
MONTAZAS INSTRUKCLJA

METALINIS LIPINIMAS KUPOLAS
MONTAVIMAS

METALLIST RONIMISKUPPEL
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DETSKA KOVOVA ZAHRADNI PROLEZACKA
MONTAZNi NAVOD

DETSKA KOVOVA ZAHRADNA PRELIEZACKA
NAVOD NA MONTAZ
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Ostrzezenie: Maksymalna wysoko$¢ upadku to 88 cm.
Bridinajums: maksimalais kritiena augstums ir 88 cm.
Ispéjimas: Maksimalus kritimo aukStis yra 88 cm

Hoiatus: Kukkumise maksimaalne kérgus on 88 cm
Achtung: Die maximale Fallh6he betrédgt 88 cm.
Upozornéni: Maximalni vyska padu je 88 cm.
Upozornenie: Maximalna vyska padu je 88 cm

4iQ Group sp. z 0.0.
ul. Przemystowa 3, 14-200 ltawa, Poland
+48 8967492 57
kontakt@4iQ.com.pl
www.4iQ.com.pl
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S88 X6

Fa4d X1
YG9 X1

STir 6 térauda detalu konstrukcija.
6 daliy dizaino elementas
6-osaline disainielement

6-teiliges Konstruktionselement
6-czesciowy element konstrukcji

This is 6-steel construction
Toto je 6-tich ocelova konstrukcia
Jedna se o konstrukci ze 6 oceli

6-czesciowy element konstrukcji / 6-steel construction/ 6 térauda detaju konstrukcija / 6 daliy dizaino elementas
/6-osaline disainielement / 6-teiliges Konstruktionselement/6-tich ocelova konStrukcia/konstrukci ze 6 oceli X 1

S89 X2
S87 X1

YG9 X1
Fa4 X1

S89
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@ 6-czesciowy element konstrukc;ji / 6-steel construction/ 6 térauda
. detalu konstrukcija / 6 daliy dizaino elementas /6-osaline disainiele-

ment / 6-teiliges Konstruktionselement/6-tich ocel'ova konstrukcia/ X 1
konstrukci ze 6 oceli

S89 X3

YG9 X2
Fa4d X2

Fa4

@ 6-czesciowy element konstrukcji / 6-steel construction/ 6 térauda detaju
konstrukcija / 6 daliy dizaino elementas /6-osaline disainielement / 6-teiliges X2

Konstruktionselement/6-tich ocel'ova konstrukcia/konstrukci ze 6 oceli
S89 X11

S87 X3

YG9 X12
Fad X12

Fad

Powto6rz krok 2 i krok 3 / Repeat Step 2 and Step 3
Atkartojiet 2. un 3. darbibu / Pakartokite 2 ir 3 veiksmg / Korrake 2. ja
3. sammu / Wiederholen Sie Schritt 2 und Schritt 3/ Opakujte krok 2 a

krok 3 / Zopakujte krok 2 a krok 3
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/PL/ Ostrzezenia: Maksymalna wysokos¢ upadku to 880 mm. /LT/ Ispéjimai: Maksimalus kritimo aukstis - 880 mm.
Kotwy powinny by¢ zamocowane na rowni z powierzchnia lub Inkarai turi biti sumontuoti lygiai su pavirSiumi arba po
pod ziemia aby zredukowac ryzyko przechylenia koputy. zeme, kad sumazéty kupolo pasvirimo rizika.

/EE/ Hoiatused: Kukkumise maksimaalne kérgus on 880
mm. Ankrud tuleks paigaldada pinnaga tasapinnale véi
maa alla, et vahendada kupli kallutamise ohtu.

/LV/ Bridinajums: maksimalais kritiena augstums ir 880
mm. Enkuri janovieto viena limeni ar zemi vai zem tas, lai
samazinatu apgasanas risku.

/DE/ Warnungen: Die maximale Fallh6he betragt 880 mm. /EN/Warning: Maximum fall height is 880mm. Anchors
Die Verankerungen sollten biindig mit der Oberflache oder shall be placed level with or under the ground in order
unter der Erde angebracht werden, um das Risiko eines Kip- to reduce tipping hazards.

pens der Kuppel zu verringern.

/SK/ Upozornenie: Maximalna vyska padu je 880 mm.
Kotvy musia byt umiestnené na urovni zeme alebo pod
fou, aby sa znizilo nebezpecenstvo prevratenia.

/CZ/ Upozornéni: Maximalni vyska padu je 880 mm. Kotvy
musi byt umistény na trovni nebo pod Urovni terénu, aby se
snizilo riziko pfevraceni.



KOPULA DO WSPINANIA NA PLAC ZABAW m

Ostrzezenie: tylko do uzytku na przydomowych placach zabaw.

WSKAZOWKI DO MONTAZU

Przestrzegaj doktadnie instrukgji uzytkowania.

- Produkt musi zosta¢ zamontowany przez osoby doroste.

- Kiedy montaz zostat zakoriczony, zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci. Moze ona by¢ przydatna do identyfikacji
czesci w razie wystapienia jakiegokolwiek problemu.

- Przed przystapieniem do montazu upewnij sie, ze w opakowaniu nie brakuje zadnej czesci. Jesli stwierdzisz jakikolwiek brak, skon-

taktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Zachowaj dodatkowe elementy jako zapasowe, aby w razie potrzeby uzy¢ ich w przysztosci.

Wymiary podane w instrukgji sg orientacyjne i moga sie rézni¢ w zaleznosci od metody montazu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Ostrzezenie: Ten produkt moze by¢ uzytkowany wytacznie przez dzieci w wieku pomiedzy 3-12 lat.

- Ostrzezenie: Nie do uzytku przez osoby o wadze wiekszej niz 50kg.

- Ostrzezenie: Ryzyko zadfawienia - mate czesci mogg by¢ niebezpieczne dla matych dzieci.

- Ten produkt jest wytgcznie do uzytku prywatnego. Pod zadnym wypadku nie moze by¢ uzytkowany w parkach, szkotach, kempin-
gach, hotelach i innych publicznych placach zabaw.

- Koputa powinna by¢ ustawiona na ptaskiej powierzchni, 2 metry od jakichkolwiek konstrukgji czy przeszkdd (Sciany, ogrodzenia,
drzewa, linki do prania, kable itd.).

- Koputa powinna by¢ ustawiona na powierzchni amortyzujgcej upadek jak piasek, kora, gumowa lub piankowa nawierzchnia i nie
moze by¢ ustawiona na nawierzchni twardej (beton, asfalt itd.). Szczeg6towe informacje na temat nawierzchni znajduja sie w dal-
szej czesci instrukcji.

- Opakowanie nalezy zutylizowac.

- Nie pozwdl dzieciom bawic sie opakowaniem.

- Zwrd¢ uwage na diagram przedstawiajacy maksymalng wysokosc upadku koputy.

MOCOWANIE DO POWIERZCHNI

WAZNE! Dla bezpieczenstwa, koputa powinna byé osadzona w glebie.
Zwrod< uwage na instrukcje dotyczace wbijania kotkdow mocujacych w ziemie.

Kotwy powinny by¢ zamocowane na réwni z powierzchnia lub pod ziemia aby zredukowac ryzyko przechylenia koputy.

KONSERWACJA

- Wszystkie czesci powinny by¢ sprawdzane co najmniej raz na miesiac.

- Sprawdzaj mocowanie wszystkich srub i nakretek i dokre¢ w razie koniecznosci.

- Sprawdzaj sruby pod katem zuzycia. W razie ostrych krawedzi, wymien.

- W pewnych regionach (wybrzeze), niektére powierzchnie moga by¢ bardziej podatne na zniszczenia. W takim wypadku nalezy uzy¢
preparatu zapobiegajgcemu rdzewieniu.

- Powierzchnia, na ktoérej ustawiona jest koputa, powinna by¢ regularnie porzagdkowana. Kamienie lub wszelkie inne przedmioty,
ktére mogtyby spowodowac zranienia powinny by¢ natychmiast usuwane.

- Zaleca sie aby w okresie zimowym, kiedy koputa nie jest uzywana, schowac jg by zapobiec zniszczeniu przez warunki pogodowe.

- Jedli jest taka potrzeba, zeszlifuj powierzchnie na ktérej pojawita sie rdza i pomaluj farba bezotowiowa.

- Modyfikacje oryginalnej konstrukcji powinny by¢ przeprowadzane tylko na podstawie instrukcji producenta.

- Wadliwe elementy powinny by¢ wymienione tylko zgodnie z wykazem czesci zawartych w instrukgji producenta.

- Zyczymy bezpiecznej i radosnej zabawy podczas uzytkowania.



Karta informacyjna dla konsumentéw dotyczaca materiatéw powierzchniowych na placach zabaw

Amerykanska Komisja ds. Bezpieczenstwa Produktéw Konsumenckich (Consumer Product Safety Comission - CPSC)
szacuje, ze rocznie na szpitalnych oddziatach ratowniczych w USA leczy sie okoto 100 000 urazéw zwigzanych ze sprze-
tem palcéw zabaw, wynikajgcych z upadku na ziemie. Urazy zwigzane z tym schematem zagrozenia nalezg zazwyczaj do
najpowazniejszych ze wszystkich urazéw na placach zabaw i mogg by¢ smiertelne, szczegdlnie gdy uraz dotyczy gtowy.
Powierzchnia pod i wokét wyposazenia placu zabaw moze by¢ gtébwnym czynnikiem decydujgcym o prawdopodobienstwu
wystgpienia urazu przy upadku. Oczywiste jest, ze upadek na powierzchnie absorbujgcg wstrzgsy posiada mniejsze praw-
dopodobienstwo spowodowania powaznych obrazen niz upadek na twardg powierzchnie. Wyposazenie placow zabaw nigdy
nie powinno by¢ umieszczane na twardych powierzchniach, takich jak beton lub asfalt, i cho¢ trawa moze wydawac sie od-
powiednia, to w miejscach o duzym natezeniu ruchu moze szybko zamieni¢ sie w twardg ziemie. Rozdrobniona kora, wiory
drzewne, drobny piasek lub drobny zwir sg uwazane za powierzchnie dopuszczalne, jesli sg umieszczone i utrzymywane na
odpowiedniej gtebokosci pod i wokot placu zabaw.

W tabeli B.1 wymieniono maksymalng wysokos$¢, z ktérej dziecko nie powinno doznac urazu gtowy podczas upadku na czte-
ry rozne luzno wypetnione materiaty powierzchniowe, jezeli sg one zainstalowane i utrzymywane na gtebokosci 150 mm, 225
mm i 300 mm.

Tabela B.1 - Wysokos¢ spadania w milimetrach, od ktérej nie przewiduje sie urazu gtowy zagrazajacego zyciu

Gtebokos¢ nawierzchni
Typ materiatu
150 mm 225 mm 300 mm
Podwajnie rozdrobniona kora 1800 3 000 3 300
Sciotka drewniana 1800 2100 3 600
Drobny piasek 1 500 1500 2700
Drobny zwir 1800 2100 3 000

Nalezy jednak uwzgledni¢, ze nie mozna zapobiec wszelkim urazom spowodowanym upadkiem z wysokosci, bez wzgledu
na to jaki materiat powierzchniowy zostanie uzyty.

Zaleca sie, aby materiat amortyzujacy rozciggat sie co najmniej od 1 800 mm we wszystkich kierunkach od obwodu urzg-
dzen stacjonarnych, takich jak ramy wspinaczkowe i zjezdzalnie. Jednakze ze wzgledu na fakt, ze dzieci moga celowo
wyskakiwa¢ z ruchomej hustawki, materiat amortyzujgcy powinien rozciggac sie z przodu i z tytu hustawki na odlegtos¢
réwng co najmniej dwukrotnej wysokosci punktu obrotu mierzonej od punktu znajdujgcego sie bezposrednio pod osig obrotu
na konstrukcji hustawki. Informacje te maja na celu pomaéc w poréwnaniu wzglednych wtasciwosci amortyzacyjnych roz-
nych materiatdw. Zaden konkretny materiat nie jest zalecany bardziej od innych. Kazdy materiat jest jednak w petni wydajny,
jesli jest wtasciwie utrzymywany. Materiaty powinny by¢ okresowo sprawdzane i uzupetniane w celu utrzymania prawidtowej
gtebokosci, zgodnie z ustalonymi potrzebami. Wybér materiatu zalezy od rodzaju i wysokosci wyposazenia placu zabaw,
dostepnosci materiatu na danym terenie oraz jego kosztu.

Informacje te pochodzg z publikacji CPCS ,,Playground Surfacing - Techincal Information Code” oraz ,,Handbook for
Public Playgorund Safety”.



DOME CLIMBING FRAME EN|

Warning: Only for domestic outdoor use.

ASSEMBLY ADVICE

- Follow the instructions exactly.

- This product must be assembled by adults.

- Once assembly has been completed, keep the instructions in a safe place for future reference. This can be particularly handy for
identification of parts if any after sales service is required.

- Before commencing assembly, check that none of the parts are missing. If you find that you are missing a part please contact our after
sales service department.

- Retain extra parts to use as spares in the future if necessary.

The dimensions given in the instructions are indicative only, they may vary according to the assembly method.

SAFETY ADVICE

- Warning: This product is only to be used by children between the ages of 3 and 12.

- Warning: Not to be used by anyone weighing over 50kgs.

- Warning: Maximum of two children that may safely use this equipment simultaneously.

- Warning: Choking hazard-small parts can be dangerous to children.

- This product is for private use at home only. Under no circumstances is it to be used in parks, schools, camp sites,

hotels, public leisure areas etc.

- The play set should be set up on a flat surface and 2 metres away from any structures or obstacles (walls, fences, trees, washing lines,
cables etc).

- The play set should be installed over impact absorbing surfaces such as sand, wood-bark chips, rubber and foam and must NOT be set
up on a hard surface (concrete, tarmac etc). For Detailed information on playground surfacing materials please refer to the provided
consumer information sheet.

- Dispose of packaging thoughtfully.

- Do not allow children to play with packaging.

- Please note the diagram in the instructions for maximum fall height of play set.

FIXING INTO THE GROUND

IMPORTANT ! For safety reasons, your play set must be embedded into the ground.
Please refer to the instructions and hammer pegs into ground to fix playset.

Anchors shall be placed level with or under the ground in order to reduce tipping hazards.

MAINTENANCE

- All parts should be checked at least once a month.

- Check all nuts and bolts for tightness and tighten when required.

- Check for signs of wear to bolt coverings. If sharp edges are found, replace as required.

- In certain regions (seaside areas), certain coatings could be prone to damage. In this case, it is advised to use a rust prevention treatment.

- The ground on which the play centre is set up should be cleared regularly. All objects such as stones or anything else that could cause
injury in the case of a fall should be removed.

- It is recommended that during the winter period when the equipment is not in use, all apparatus are removed to prevent deterioration due to
bad weather.

- Sand rusted areas and tubular members and repaint using a non-lead based paint when required.

- Modifications to the original activity toy should only be carried out under instructions from the manufacturer.

- Defective parts should only be replaced in accordance with the manufacturer's instructions.

- We hope you have a safe and an enjoyable time using the play set.



Consumer information sheet for playground surfacing materials

The US Consumer Product Safety Commission (CPSC) estimates that about 100 000 playground equipment-
related injuries resulting from falls to the ground surface are treated annually in US hospital emergency rooms.
Injuries involving this hazard pattern tend to be among the most serious of all playground injuries, and have
the potential to be fatal, particularly when the injury is to the head. The surface under and around playground
equipment can be a major factor in determining the injury-causing potential of a fall. It is self-evident that a fall
on to a shock-absorbing surface is less likely to cause a sernous injury than a fall onto a hard surface.
Playground equipment should never be placed on hard surfaces, such as concrete or asphalt, and while grass
may appear to be acceptable, it may quickly turn to hard-packed earth in areas of high traffic. Shredded bark
mulch, wood chips, fine sand or fine gravel are considered to be acceptable shock absorbing surfaces when
installed and maintained at a sufficient depth under and around playground equipment.

Table B.1 lists the maximum height from which a child would not be expected to sustain a life-threatening

head injury in a fall on to four different loose-fill surfacing materials if they are installed and maintained at
depths of 150 mm, 225 mm and 300 mm.

Table B.1 — Fall height in millimetres from which a life-threatening head injury would not be expected

Depth of surfacing material
Type of material
150 mm 225 mm 300 mm
Double shredded bark mulch 1800 3000 3 300
Wood chips 1800 2100 3 600
Fine sand 1500 1500 2700
Fine gravel 1800 2100 3000

However, it should be recognised that all injuries due to falls cannot be prevented, no matter what surfacing
material is used.

It is recommended that a shock absorbing matenal extend a minimum of 1 800 mm in all directions from the
perimeter of stationary equipment such as climbing frames and slides. However, because children may
deliberately jump from a moving swing, the shock absorbing material should extend in the front and rear of a
swing a minimum distance of twice the height of the pivot point measured from a point directly beneath the
pivot on the supporting structure.

This information is intended to assist in comparing the relative shock-absorbing properties of various materials.
MNo particular material is recommended over another. However, each material is only effective when properly
maintained. Materials should be checked periodically and replenished to maintain correct depth as determined
necessary for the equipment in question. The choice of a material depends on the type and height of the
playground equipment, the availability of the material in a particular area, and its cost.

This information has been extracted from the CPSC publications “Playground Surfacing — Technical
Information Guide” and “Handbook for Public Playground Safety”.



SPIELPLATZ KLETTERKUPPEL m

Warnung: nur zur Verwendung auf hauslichen Spielplatzen.

MONTAGEANWEISUNGEN

- Befolgen Sie sorgfiltig die Gebrauchsanweisung.

- Das Produkt muss von Erwachsenen montiert werden.

- Bewahren Sie diese Anleitung nach Abschluss der Installation zum spateren Nachschlagen auf. Sie kann bei der
Identifizierung von Teilen im Falle eines Problems hilfreich sein. Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen,
vergewissern Sie sich, dass kein Teil in der Verpackung fehlt.

- Wenn Sie feststellen dass etwas fehlt, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

- Bewahren Sie zusatzliche Teile als Ersatzteile fiir eine eventuelle spatere Verwendung auf.

Die in der Anleitung angegebenen Maf3e sind ungefahre Angaben und kénnen je nach Montageart variieren.

SICHERHEITSHINWEISE

- Warnung: Dieses Produkt darf nur von Kindern im Alter von 3-12 Jahren verwendet werden.

- Warnung: Nicht fiir Personen mit einem Gewicht von mehr als 50 kg geeignet

- Warnung: Erstickungsgefahr - kleine Teile konnen fir kleine Kinder gefahrlich sein.

- Dieses Produkt ist nur fiir den privaten Gebrauch bestimmt. Auf keinen Fall darf es in Parks oder Schulen, Campingplatzen, Hotels
und anderen 6ffentlichen Spielplatzen verwendet werden.

- Die Kuppel sollte auf einer ebenen Flache aufgestellt werden, 2 Meter entfernt von jeglichen Strukturen oder Hindernissen
(Mauern, Zdune Baume, Wascheleinen, Kabel usw.).

- Die Kuppel muss auf einer sturzabsorbierenden Oberflache wie Sand, Rinde, Gummi oder Schaumstoffbelag aufgestellt werden
und darf nicht auf einer harten Oberflache (Beton, Asphalt usw.) aufgestellt werden. Weitere Informationen zu Oberflachen finden
Sie im folgenden Abschnitt.

- Entsorgen Sie die Verpackung.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackung spielen.

- Achten Sie auf das Diagramm, das die maximale Fallhéhe der Kuppel zeigt.

BEFESTIGUNG ZUM BODEN

WICHTIG: Aus Sicherheitsgriinden sollte die Kuppel in den Boden eingelassen werden.
Beachten Sie die Anweisungen auf Einschlagen der Ankerbolzen in den Boden.

Die Verankerungen sollten biindig mit der Oberflache oder unter der Erde angebracht werden,
um das Risiko eines Kippens der Ku pel zu verringern.

KONSERVIERUNG

- Alle Teile sollten mindestens einmal im Monat Gberprift werden.

- Prifen Sie den festen Sitz aller Schrauben und Muttern und ziehen Sie sie gegebenenfalls nach.

- Bolzen auf Verschleil3 priifen. Im Falle von scharfen Kanten, ersetzen Sie

- Die Flache, auf der die Kuppel steht, sollte regelmaBig gesaubert werden. Steine oder andere Gegenstdnde die Verletzungen
verursachen konnten, sollten sofort entfernt werden.

- Es wird empfohlen, die Kuppel im Winter, wenn sie nicht in Gebrauch ist, einzuziehen, um Schaden durch Wetterbedingungen
zu vermeiden.

- Schleifen Sie gegebenenfalls die Oberflache ab, wo Rost aufgetreten ist, und streichen Sie sie mit bleifreier Farbe.

- Anderungen an der urspriinglichen Konstruktion sollten nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
vorgenommen werden.

- Defekte Komponenten sollten nur gemal3 der Teileliste in der Bedienungsanleitung des Herstellers ersetzt werden.

- Wir wiinschen Ihnen eine sichere und freudige Nutzung.



DE

Informationsblatt fiir Verbraucher tiber Belagsmaterialien auf Spielplatzen
Die US-Kommission fur die Sicherheit von Verbraucherprodukten (Consumer Product Safety Comission- CPSC)
schatzt, dass in den Notaufnahmen der US-Krankenhauser jedes Jahr etwa 100.000 geratebedingte Verletzungen
behandelt werden infolge von Stirzen auf den Boden. Die mit diesem Gefahrenmuster verbundenen Verletzungen
gehdren zu den schwersten Verletzungen auf Spielplatzen und kdnnen todlich sein, insbesondere wenn die Verletzung
die Kopf betrifft. Die Oberflache unter und um Spielplatzgerate kann ein wichtiger Faktor sein, der uber die Wahrscheinlich-
keit von Auftreten einer Sturzverletzung entscheidet. Es ist klar, dass ein Sturz auf eine stoRdampfende Oberflache weniger
wahrscheinlich zu schweren Verletzungen flhrt als ein Sturz auf eine harte Oberflache. Ausristung der Spielplatze sollte
niemals auf harten Oberflachen wie Beton oder Asphalt aufgestellt werden, und obwohl Gras geeignet erscheinen mag,
kann er in stark frequentierten Bereichen schnell zu einem harten Boden werden. Zerkleinerte Rinde, Holzspane, feiner
Sand oder feiner Kies gelten als akzeptable Oberflachen, wenn sie in ausreichender Tiefe unter und um den Spielbereich
herum angelegt und gewartet werden.

In Tabelle B.1 ist die maximale Hohe angegeben, aus der ein Kind bei einem Sturz keine Kopfverletzung auf den Boden auf
vier verschiedene lose gefillte Oberflachenmaterialien erleiden sollte, wenn sie in einer Tiefe von 150 % eingebaut und gep-
flegt mm, 225 mm und 300 mm werden.

Tabelle B.1 - Sturzh6he in Millimetern, bei der keine lebensbedrohlichen Kopfverletzungen zu erwarten sind.

Tiefe des Oberflachenmaterials
Art des Materials
150 mm 225 mm 300 mm
Zerkleinerte Rinde 1800 3000 3300
Baumspéne 1800 2100 3 600
Feiner Sand 1 500 1500 2700
Feiner Kies 1 800 2100 3000

Es sollte jedoch bericksichtigt werden, dass nicht alle Verletzungen, die durch Sturze aus der Héhe verursacht werden, ver-
hindert werden kdnnen, unabhéngig davon, ob es sich um welches Oberflachenmaterial auch immer verwendet wird.

Es wird empfohlen, dass das Polstermaterial mindestens 1 800 mm in alle Richtungen vom Rand der stationaren Geraten
wie Klettergertste und Rutschen zieht. Aufgrund der Tatsache, dass Kinder méglicherweise absichtlich von einer bewegli-
chen Schaukel springen kdnnen, muss das Polstermaterial vor und hinter der Schaukel Gber eine Strecke reichen, die
mindestens das Doppelte der Hohe des Drehpunkts, gemessen von einem Punkt direkt unter der Drehachse Uber die Kon-
struktion der Schaukel ziehen. Diese Informationen sollen helfen, die relativen Dampfungseigenschaften von

verschiedenen Materialien zu vergleichen. Kein bestimmtes Material ist mehr zu empfehlen als ein anderes. Jedes Material
ist jedoch vollstandig effizient, wenn sie richtig gewartet werden. Die Materialien sollten regelmaRig Gberprift und nachgefullt
werden, um die richtige Tiefe, entsprechend dem festgestellten Bedarf zu halten. Die Wahl des Materials hangt von der Art
und Hohe der Austtatung des Spielplatzes ab, der Verfligbarkeit des Materials in der Region und seiner Kosten.

Diese Informationen stammen aus der CPCS-Veroéffentlichung ,Playground Surfacing - Techincal Information Code’
und dem ,Handbook fiir die Sicherheit 6ffentlicher Spielplatze’.



METALA KUPOLS KAPSANAI m

Bridinajums: paredzéts lietosanai tikai privatmaju rotalu laukumos.

INFORMACIJA MONTAZAI

- Uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju

- Sis produkts ir obligati jauzstada tikai piaugu3ajiem.

- Kad montaza ir pabeigta, saglabajiet so instrukciju vajadzibas gadijumam. Ta var bt noderiga, lai identificétu detalas,
ja rodas kada probléma.

- Pirms montazas parliecinieties, vai iepakojuma netrakst detalu. Gadijuma, ja detalas trakst, [Gdzu, sazinaties ar masu klientu
apkalposanas centru.

- Saglabajiet papildus detalas nepieciesamibas gadijumam.

Instrukcija noraditie izméri ir aptuveni un var atskirties atkariba no uzstadisanas metodes.

DROSIBAS PADOMI

- Bridinajums: So produktu drikst lietot tikai bérni vecuma no 3 lidz 12 gadiem.

- Bridinajums: nav paredzéts personam, kuru svars parsniedz 50 kg.

- Bridinajums: aizrisanas risks — mazas detalas var bat bistamas maziem bérniem.

- Sis produkts ir paredzéts tikai privatai lieto3anai. Nekada gadijuma to nedrikst izmantot parkos, skolas,
kempingos, viesnicas un citos publiskos rotalu laukumos.”

- Kupols janovieto uz lidzenas virsmas 2 metru attaluma no jebkadam konstrukcijam vai $kérsliem (sienam, zogiem,
kokiem, kabeliem utt.).

- Kupols janovieto uz kritienu absorbéjosas virsmas, piem.: smiltim, koku skaidam, gumijas vai putu seguma.

- To nedrikst novietot uz cietas virsmas (betona, asfalta utt.). Sikaku informaciju par novieto$anas virsmam
var atrast talak $aja instrukcija.

- lepakojums ir jaizmet tam paredzétaja Skirosanas vieta.

- Nelaujiet bérniem spéléties ar iepakojumu.

- Nemiet vera diagrammu, kura paradits kupola maksimalais kritiena augstums.

STIPRINASANA PIE VIRSMAM

SVARIGI! Drosibas laba kupols ir jaiestrada augsné. Pievérsiet uzmanibu instrukcijam, kuras

noradits, ka piestiprinat enkurus zeme.
Enkuri jauzstada viena liment ar virsmu vai zem tas, lai samazinatu kupola apgasanas risku.

UZTURESANA

- Visas detalas japarbauda vismaz reizi ménesi.

- Parbaudiet, vai visas skruves un uzgriezni ir pievilkti, un, ja nepiecieSams, tos pievelciet.

- Parbaudiet skravju nodilumu. Ja ir asas malas, tas nomainiet.

- Noteiktas vietas (piekrasté) dazas virsmas var bat jutigakas pret bojajumiem. Tada gadijuma jaizmanto pret rusas lidzekli.

- Virsma, uz kuras novietots kupols, regulari jatira. Akmeni vai citi priekSmeti, kas var izraisit ievainojumus, nekavéjoties janonem.
- Ziema, kad kupols netiek lietots, ieteicams to apsegt, lai novérstu laikapstak|u raditus bojajumus.

- Ja nepiecieSams, noslipéjiet virsmu, kur paradas rasa, un krasojiet ar bezsvina krasu.

- Izmainas originalaja dizaina drikst veikt tikai saskana ar razotaja noradijumiem.

- Bojatas detalas ir jamaina tikai saskana ar detalu sarakstu, kas ieklauts razotaja instrukcijas.

- Més novélam jums dro3us un jautrus mirklus lietoanas laika!



Patérétaju informacijas lapa par virsmu materialiem rotalu laukumos

ASV Patérina pre€u droSibas komisija (CPSC) spriez, ka ASV slimnicu neatliekamas palidzibas nodalas katru gadu tiek
arstéti aptuveni 100 000 cilvéku ar aprikojumiem saistitu traumu, kas rodas, nokritot uz zemes. Traumas, kas saistitas ar
8o rotalu laukuma modeli, parasti ietver arT visnopietnakas no visadm rotalu laukuma traumam un var bt letalas, it 1pasi,

ja ta ir galvas trauma. Teritorija zem rotalu laukumu aprikojuma un apkart to, var bat galvenais noteico3ais faktors kritiena
traumam. Ir skaidrs, ka kritiens uz amortiz€joSas virsmas samazina iespé€jas radit nopietnus ievainojumus neka nokriSana
uz cietas virsmas. Aprikojums nekada gadijuma nedrikst bat novietots uz cietam virsmam, piem.: betona vai asfalta, zales,
kaut ta art var Skist piemérota, ta var atri parvérsties par cietu zemi intensivas satiksmes vietas. Sasmalcinata mizu mu-
ICa, koka skaidas, smiltis vai smalkais grants tiek uzskatitas par pienemamam virsmam, ja tadas ir novietotas un turétas
atbilsto$a dziluma zem un apkart rotalu laukumu.

Tabula B.1 ir noradits maksimalais augstums, no kura bérniem nevajadzétu savainoties, kritot uz
4 dazadam virsmam no brivi aizpilditiem materialiem, ja tie ir uzstaditi un turéti 150 mm, 225 mm un 300 mm dziluma.

Tabula B.1. Krituma augstums milimetros, no kura nav sagaidama dzivibai bistama galvas trauma.

Virsmas materiala dzilums
Materiala veids
150 mm 225 mm 300 mm
Sasmalcinata mizu muléa 1800 3000 3 300
Koka skaidas 1800 2100 3600
Smalkas smiltis 1500 1500 2700
Smalkais grants 1800 2100 3 000

leteicams, lai amortizacijas materials izstieptos vismaz 1800 mm visos perimetra virzienos no ieri¢u stacionariem prikSme-
tiem piem.: kapSanas ramjiem un slidkalniniem. Sakara ar to, ka bérni var méginat izlekt no Stpolém, amortizéjoSajam
materialam Sapoles priekSpusé un aizmuguré ir jaizstiepjas vismaz divreiz vairak par pagrieziena punkta augstumu,

mérot no punkta tiesi zem pagrieziena ass uz $dpoles struktiras. ST informacija ir paredzéta, lai palidzétu salidzinat
dazadu materialu relativas nolietojuma Tpasibas. Neviens virsmas materials nav ieteicams vairak ka cits. Tomeér katrs
materials ir pilntba efektivs, ja tas tiek pareizi uzturéts un kopts. Materiali ir periodiski japarbauda un jakopj, japarbauda
pareizs dzilums atbilstoSi noteiktajam vajadzibam. Materiala izvéle ir atkariga no iekartas veida un augstuma, materiala
pieejamibas noteikta apgabala un ta izmaksam.

ST informacija nak no CPCS publikacijam”Rotallaukumu virsmas - Tehniskas informacijas kods” un
»Rokasgramata-Publisko rotallaukumu drosibai”.



METALINIS LAIPIOJIMO KUBAS

Ispéjimas: skirtas naudoti tik namy zaidimy aikstelése.

SURINKIMO PATARIMAI

- Atidziai laikykités naudojimo instrukcijy

- Produktg turi montuoti suaugusieji.

- Kai surinkimas bus baigtas, iSsaugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje. Jis gali buti naudingas nustatant
daliy kuponas bet kokiai problemai”

- Prie$ pradédami surinkima jsitikinkite, kad pakuotéje netriksta daliy. Jei tokiy rasite
néra, susisiekite su masy klienty aptarnavimo tarnyba

- Pasilikite papildomus daiktus kaip atsargas, kad galétuméte naudoti ateityje

Vadove pateikti matmenys yra apytiksliai ir gali skirtis priklausomai nuo montavimo budo.

SAUGOS INSTRUKCLJOS

- |]spéjimas: $j gaminj gali naudoti tik 3-12 mety vaikai

- ]spéjimas: nenaudoti asmenims, sveriantiems daugiau nei 50 kg

- |spéjimas: Uzspringimo pavojus — mazos dalys gali buti pavojingos maziems vaikams.

- Sis gaminys skirtas tik asmeniniam naudojimui. Jokiomis aplinkybémis jis negali bati naudojamas parkuose, mokyklose,
stovyklavietése, vieSbuciuose ir kitose vieSose zaidimy aikstelése.

- Kupolas turi bati dedamas ant lygaus pavirsiaus, 2 metry atstumu nuo bet kokiy konstrukcijy ar klit¢iy (sieny, tvory,
medziai, skalbimo linijos, kabeliai ir kt.).

- Kupolas turi bati dedamas ant kritima sugeriancio pavirsiaus, pavyzdziui, smélio, Zievés, gumos ar putplascio pavirsiaus.

- ir negali bati dedamas ant kietos dangos (betono, asfalto ir kt.). ISsami informacija ant pavirsiaus galima rasti toliau vadove

- Pakuoté turi bati iSmesta.

- Neleiskite vaikams Zaisti su pakuote.

- Atkreipkite démesj j diagrama, kurioje parodytas didziausias kupolo kritimo aukstis.

TVIRTINIMAS PRIE PAVIRSIAUS

SVARBU! Saugumo sumetimais kupolas turi bati jterptas j dirva. Atkreipkite démesj j instrukcijas
kalti kaiscius j zeme.
Inkarai turi bati sumontuoti lygiai su pavirsiumi arba po zeme, kad sumazéty kupolo pasvirimo rizika

PRIEZIURA

- Visos dalys turi bati tikrinamos bent karta per ménes;.
- Patikrinkite visy varzty ir verzliy sandaruma ir prireikus priverzkite.
- Patikrinkite, ar varztai nesusidévéje. Esant astriems krastams, pakeiskite.
- Tam tikruose regionuose (pakrantéje) kai kurie pavirsiai gali bati labiau paZeisti. Tokiu atveju naudoti antikorozine priemone.
- Pavirsius, ant kurio statomas kupolas, turi bati reguliariai valomas. Akmenys ar kiti daiktai,
kurie gali sukelti suzalojima, turi bati nedelsiant pasalinti.
- Ziema, kai kupolas nenaudojamas, rekomenduojama jj paslépti, kad nepazeisty dél salygy oras.
- Jei reikia, nuslifuokite pavirsiy, kur atsiranda rudziy, ir nudazykite besviniais dazais.
- Pradinio dizaino pakeitimus galima atlikti tik laikantis gamintojo nurodymuy.
- Sugedusios dalys turi bati keiciamos tik pagal daliy sarasa, pateikta gamintojo instrukcijose.
- Linkime saugiy ir dZziaugsmingy pramogy naudojimo metu.



Vartotojo informacijos lapas apie pavirSiaus medziagos zaidimy aiksStelése

JAV vartotojy produkty saugos komisija (CPSC) apskaiciavo, kad JAV ligoniniy skubios pagalbos skyriuose kasmet gydoma
apie 100 000 su jranga susijusiy suzalojimy zaisti pirStus, atsirandancius nukritus ant Zemés. Su Siuo pavojaus modeliu su-
sije suzalojimai paprastai apima yra sunkiausias i$ visy zaidimy aikstelés suzalojimy ir gali bati mirtinas, ypac kai yra suzalo-
jimas galva. Teritorija po Zaidimy aikSteliy jranga ir aplink jg gali bati pagrindinis veiksnys, lemiantis tikimybekritimo suzaloji-
mai. Akivaizdu, kad kritimas ant smuagius sugeriancio pavirSiaus daro mazesné tikimybé rimtai suzaloti, nei nukritus ant kieto
pavirSiaus. Jranga zaidimy aikStelés niekada neturéty bati dedamos ant kiety pavirSiy, tokiy kaip betonas ar asfaltas, ir Zolés
gali pasirodyti tinkamas, jis gali greitai virsti tvirta Zzeme intensyvaus eismo vietose. Susmulkinta zievé, medzio drozlés,
smulkus smélis arba smulkus zvyras yra laikomi priimtinais pavirSiais, jei jie yra jrengtas ir laikomas atitinkamame gylyje po
zaidimy aikstele ir aplink ja.

B.1 lenteléje nurodytas didZiausias Ugis, nuo kurio vaikas neturi susizaloti krisdamas ant galvos
keturios skirtingos laisvai uzpildytos pavirSiaus medziagos, jei sumontuotos ir laikomos 150 gylyje
mm, 225 mm ir 300 mm.

B.1 lentelé. Milimetro kritimo aukstis, nuo kurio nesitikima gyvybei pavojingos galvos traumos.

PavirSiaus medziagos gylis
Medziagos tipas
150 mm 225 mm 300 mm
Susmulkinta Zievé 1800 3000 3 300
MedZio droZlés 1800 2100 3600
Smulkus smélis 1500 1500 2700
Smulkus zvyras 1800 2100 3 000

Taciau reikia atsizvelgti j tai, kad visy griuvimo traumy iSvengti nepavyks, kad ir kaip baty

kokia pavirSiaus medZiaga bus naudojama Rekomenduojama, kad amortizaciné medziaga iSsikisty nuo 1800 mm visomis
kryptimis nuo prietaisy perimetro stacionarios, pavyzdZiui, laipiojimo rémai ir €iuozyklos. Tac€iau dél to, kad vaikai gali tyCia
iSSokti iS stpyniy, amortizaciné medziaga turi bati per atstumag stpyniy priekyje ir gale bent du kartus didesnis uz sukimosi
tasko aukstj, matuojant nuo tasko, esandio tiesiai po sukimosi asimi ant stipyniy konstrukcijos. Si informacija skirta padéti
palyginti santykines nusidévéjimo savybes skirtingos medzZiagos. Jokia medziaga nerekomenduojama labiau nei bet kuri
techninei prieZitrai teisingas gylis pagal nustatytus poreikius. MedZiagos pasirinkimas priklauso nuo jrangos tipo ir auk3cio
Zaidimy aikstelé, medzZiagos prieinamumas tam tikroje vietovéje ir jos kaina.

Si informacija gaunama i CPCS leidinio* ,,Playground Surfacing“ — techninés informacijos kodas ,,ir“ vadovo
vieSosios zaidimy aikstelés saugai.



METALINIS LAIPIOJIMO KUBAS m

Ispéjimas: skirtas naudoti tik namy zaidimy aikstelése.

SURINKIMO PATARIMAI

- Atidziai laikykités naudojimo instrukcijy.

- Produkta turi montuoti suaugusieji.

- Kai surinkimas bus baigtas, iSsaugokite $j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje. Jis gali bati naudingas
nustatant daliy kuponas bet kokiai problemai.

- Prie$ pradédami surinkima jsitikinkite, kad pakuotéje netriksta daliy. Jei tokiy rasitenéra, susisiekite su
masy klienty aptarnavimo tarnyba.

- Pasilikite papildomus daiktus kaip atsargas, kad galétuméte naudoti ateityje.

- Vadove pateikti matmenys yra apytiksliai ir gali skirtis priklausomai nuo montavimo budo.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

- |spéjimas: ] gaminj gali naudoti tik 3-12 mety vaikai.

- |spéjimas: nenaudoti asmenims, sveriantiems daugiau nei 50 kg.

- |spéjimas: Uzspringimo pavojus — mazos dalys gali buti pavojingos maziems vaikams.

- Sis gaminys skirtas tik asmeniniam naudojimui. Jokiomis aplinkybémis jis negali bati naudojamas parkuose,
mokyklose, stovyklavietése, viesbuciuose ir kitose vieSose zaidimy aikstelése.

- Kupolas turi bati dedamas ant lygaus pavirsiaus, 2 metry atstumu nuo bet kokiy konstrukcijy ar klitciy (sieny, tvory,
medziai, skalbimo linijos, kabeliai ir kt.).

- Kupolas turi bati dedamas ant kritimg sugeriancio pavirsiaus, pavyzdziui, smélio, Zievés, gumos ar putplascio pavirsiaus.
ir negali bati dedamas ant kietos dangos (betono, asfalto ir kt.). I$sami informacija ant pavirsiaus
galima rasti toliau vadove.

- Pakuoté turi bati iSmesta.

- Neleiskite vaikams zaisti su pakuote.

- Atkreipkite démesj j diagrama, kurioje parodytas didziausias kupolo kritimo aukstis.

TVIRTINIMAS PRIE PAVIRSIAUS

SVARBU! Saugumo sumetimais kupolas turi bati jterptas j dirva. Atkreipkite démesj j instrukcijas
kalti kaiscius j zeme.

Inkarai turi bati sumontuoti lygiai su pavirsiumi arba po zeme, kad sumazéty kupolo pasvirimo rizika.

PRIEZIURA

- Visos dalys turi bati tikrinamos bent karta per ménes;.

- Patikrinkite visy varzty ir verzliy sandaruma ir prireikus priverzkite.

- Patikrinkite, ar varztai nesusidévéje. Esant astriems krastams, pakeiskite.

- Tam tikruose regionuose (pakrantéje) kai kurie pavirsiai gali bati labiau pazeisti. Tokiu atveju naudoti
antikorozine priemone.

- Pavirsius, ant kurio statomas kupolas, turi bati reguliariai valomas. Akmenys ar kiti daiktai,
kurie gali sukelti suzalojima, turi buti nedelsiant pasalinti.

- Ziema, kai kupolas nenaudojamas, rekomenduojama jj paslépti, kad nepazeisty dél salygy oras.

- Jei reikia, nuslifuokite pavirsiy, kur atsiranda radziy, ir nudazykite besviniais dazais.

- Pradinio dizaino pakeitimus galima atlikti tik laikantis gamintojo nurodymuy.

- Sugedusios dalys turi bati keiciamos tik pagal daliy sarasa, pateikta gamintojo instrukcijose.

- Linkime saugiy ir dziaugsmingy pramogy naudojimo metu.
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Tarbijateabe leht, mis kasitleb pinnamaterjalid manguvaljakutel

USA tarbekaupade ohutuse komisjon (CPSC)

hinnanguliselt ravitakse USA haiglate erakorralise meditsiini osakondades aastas ligikaudu 100 000 seadmega seotud viga-
stust

mangida sdrmi, mis tulenevad maapinnale kukkumisest. Selle ohumustriga seotud vigastused hdlmavad tavaliselt
on manguvaljaku vigastustest kdige tdsisemad ja vdivad Idppeda surmaga, eriti kui tegemist on vigastusega

pea. Manguvaljakute varustuse alune ja Umbritsev ala vdib olla tdendosuse suur maarav tegur
kukkumisvigastused. Selge see, et kukkumine I166ke neelaval pinnal teeb

vahem téendaoline tosiste vigastuste tekitamine kui kdvale pinnale kukkumine. Varustus

Manguvaljakuid ei tohi kunagi asetada kévadele pindadele, nagu betoon vai asfalt, ega murule

voib tunduda sobiv, voib see tiheda liiklusega piirkondades kiiresti muutuda tahkeks pinnaseks.

Purustatud koor, puidulaastud, peen liiv vdi kruus loetakse vastuvoetavateks pindadeks, kui need on

asub ja hoitakse sobival stigavusel manguvaljaku all ja Gmber.

Tabelis B.1 on toodud maksimaalne kérgus, millest alates ei tohi laps pahe kukkudes vigastada
neli erinevat I16dvalt taidetud pinnamaterjali, kui need on paigaldatud ja hoitud 150 siigavusel
mm, 225 mm ja 300 mm.

Tabel B.1 — kukkumise kérgus millimeetrites, millest alates ei ole oodata eluohtlikku peavigastusi

Pinnamaterjali stigavus
Materjali tGUp
150 mm 225 mm 300 mm
Hakitud koor 1800 3 000 3 300
Puitlaastud 1800 2100 3600
Peen liiv 1500 1500 2700
Peen kruus 1800 2100 3000

Soovitav on, et polsterdusmaterjal ulatuks seadmete perimeetrist alates 1800 mm igas suunas

statsionaarsed, naiteks ronimisraamid ja liumaed. Kill aga tanu sellele, et lapsed saavad meelega

hippa kiigest valja, pehmendusmaterjal peaks ulatuma eemale kiige ette ja taha

vahemalt kahekordne podrdepunkti kdrgus, mdéddetuna punktist, mis asub vahetult pddrdetelje all

kiige konstruktsiooni kohta. Selle teabe eesmark on aidata teil vorrelda suhtelisi amortisatsiooniomadusi

erinevad materjalid. Uhtegi konkreetset materjali ei soovitata ronkem kui mis tahes muud. Siiski on iga materjal taielikult
tdhusad, kui neid korralikult hooldada. Materjale tuleb hoolduseks perioodiliselt kontrollida ja tdiendada

Oige stigavus vastavalt valjakujunenud vajadustele. Materjali valik soltub varustuse tllbist ja kdrgusest

manguvaljak, materjali saadavus antud piirkonnas ja selle maksumus.

See teave parineb CPCS-i vdljaandest” Playground Surfacing - Tehnilise teabe kood ,,ja” Kasiraamatust
avaliku manguvaljaku ohutuse jaoks



VYSTUP NA KOPULI

Upozornéni: Pouze pro pouziti na domacich hristich.

INFORMACE O INSTALACI

- Peclivé dodrzujte nédvod k pouziti
- Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.
- Po dokonceni montaze si tyto pokyny uschovejte pro budouci pouziti. Mize byt uzite¢ny pfi identifikaci
dily, pokud se vyskytne problém.
- Pfed montézi se ujistéte, ze v baleni nechybi zadné dily. Pokud zjistite, Zezadné, kontaktujte nas zdkaznicky servis
-V pfipadé potieby si ponechte dalsi polozky jako ndhradni pro budouci pouziti.

Rozméry uvedené v pfirucce jsou pfiblizné a mohou se lisit v zavislosti na zpUsobu instalace.

BEZPECNOSTNi PORADENSTVi

- Varovani: Tento vyrobek mohou pouzivat pouze déti ve véku 3-12 let

- Upozornéni:V pfipadé, Ze se jedna o vyrobek, ktery je urcen k pouziti v domdacnosti, je nutné, abyste se s nim seznamili:
Neni urceno pro osoby s hmotnosti vy3ssi nez 50 kg

- Upozornéni:V pfipadé, Ze se jedna o dité s vyssi hmotnosti, je tfeba, abyste si uvédomili, ze se jedna o dité s vyssi
hmotnosti: Nebezpeci uduseni - malé ¢asti mohou byt nebezpecné pro malé déti.

- Tento vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouziti. V zddném pfipadé se nesmi pouzivat v parcich, skolach,
kempech, hotelech a jinych vefejnych hristich.

- Kopule by méla byt umisténa na rovném povrchu, 2 metry od jakychkoli konstrukci nebo prekazek (zdi, ploty,
stromd, pradelnich $idr, kabelt atd.).

- Kopule by méla byt umisténa na povrchu pohlcujicim pady, jako je pisek, kiira, guma nebo pénova dlazba.
a nelze ji umistit na tvrdy povrch (beton, asfalt atd.). Podrobné informace o povrchu naleznete dale v této pfirucce.

- Obaly likvidujte promyslené.

- Nedovolte détem, aby si s obalem hraly.

- Vezméte na védomi diagram znézornujici maximalni vysku padu kopule.

PRIPEVNEN{ K POVRCHU

DULEZITE! Kopule by méla byt z bezpeénostnich diivod( zapusténa do zemé.

Vénujte pozornost pokynim pro zatloukani koliki do zemé
Kotvy by mély byt instalovany v jedné roviné s povrchem nebo pod zemi, aby se snizilo riziko naklonéni kopule.

UDRZBA

- Vsechny dily by se mély kontrolovat alespon jednou mési¢né
- Zkontrolujte utazeni viech Sroub( a matic a v pfipadé potieby je dotahnéte
- Zkontrolujte opotfebeni Sroubu. V ptipadé ostrych hran je vyménte
-V nékterych oblastech (pobrtezi) mohou byt nékteré povrchy nachylnéjsi k poskozeni. V takovém pripadé
by mél byt pouzit antikorozni pfipravek
- Povrch, na kterém je umisténa kopule, by se mél pravidelné &istit. Kameny nebo jiné pfedméty,
které by mohly zpUsobit zranéni, by mély byt okamzité odstranény.
- Doporucuje se, aby v zimé, kdy se kopule nepouziva, byla skryta, aby se zabranilo jejimu poskozeni v disledku
podminek pocasi.
-V pfipadé potieby povrch v misté vyskytu rzi obrousit a natfit bezolovnatou barvou.
- Upravy plvodni konstrukce by mély byt provadény pouze podle pokynd vyrobce.
- Vadné soucasti by mély byt vyménovany pouze v souladu se seznamem dild, ktery je soucésti navodu vyrobce.
- Pfejeme vam bezpecnou a radostnou zdbavu pfi pouzivani.



Informacny list pre spotrebitel'ov o povrchovych materialoch na detskych ihriskach

Komisia USA pre bezpecnost spotrebitelskych vyrobkov (CPSC) odhaduje, Ze na pohotovostnych oddeleniach nemocnic

v USA sa ro¢ne oSetri priblizne 100 000 urazov suvisiacich so zariadeniami prstov pri hre, ktoré vznikli v désledku padu na
zem. Zranenia spojené s tymto vzorom nebezpecenstva zvy&ajne zahffiaju su najvaznejSie zo vSetkych Urazov na detskych
ihriskach a mézu byt smrtelné, najma ak ide o poranenie hlavy. Priestor pod vybavenim detského ihriska a v jeho okoli méze
byt hlavhym urcujucim faktorom pravdepodobnosti Urazov spdsobenych padom. Je zrejmé, ze pad na povrch absorbujuci
naraz menej pravdepodobné, Ze spbsobi vazne zranenie, ako pad na tvrdy povrch. Zariadenie detskych ihrisk by nikdy
nemali byt umiestnené na tvrdych povrchoch, ako je betdn alebo asfalt, a hoci trdva sa mdze javit ako vhodna, mdze sa na
miestach s vysokou navstevnostou rychlo zmenit na pevnu zeminu. Drvena kéra, drevené hobliny, jemny piesok alebo jem-
ny $trk sa povaZuju za prijatelné povrchy, ak st umiestnené a udrziavané v primeranej hibke pod a okolo detského ihriska.

V tabulke B.1 je uvedena maximalna vyska, pri ktorej by sa dieta nemalo zranit' pri pade na )
Styroch réznych volne vyplnenych povrchovych materialov, ak su nain$talované a udrziavané v hibke 150
mm, 225 mm a 300 mm.

Tabulka B.1 - Milimetrova vyska padu, pri ktorej sa nepredpoklada zivot ohrozujiice poranenie hlavy

Hibka povrchového materialu
Typ materialu
150 mm 225 mm 300 mm
Drvena kora 1800 3 000 3300
Drevené hobliny 1 800 2100 3 600
Jemny piesok 1 500 1500 2700
Jemny Strk 1 800 2100 3 000

Odporuca sa, aby timiaci material siahal najmenej 1 800 mm vo vSetkych smeroch od obvodu zariadeni
stacionarnych zariadeni, ako su preliezacky a Smykacky. AvSak vzhladom na skutocnost, ze deti mézu zamerne
vyskoCit z hojdacky, mal by timiaci material siahat v prednej a zadnej €asti hojdacky vo vzdialenosti

najmenej dvojnasobok vysky otoéného bodu, merané od bodu bezprostredne pod osou oto¢ného bodu

na konstrukcii hojdacky. Tieto informacie vam maju pomdct porovnat relativne amortizacné vlastnosti

réznych materialov. Ziadny konkrétny material sa neodpordéa viac ako iny. Kazdy material je v$ak pine

uginny, ak sa spravne udrziava. Materialy by sa mali pravidelne kontrolovat a dopifiat z dévodu Udrzby

spravnej hibky podla stanovenych potrieb. Vyber materialu zavisi od typu a vy$ky zariadenia

ihriska, dostupnosti materialu v danej oblasti a jeho ceny.

Tieto informacie pochadzaju z publikacii CPCS ,,Playground Surfacing - Techincal Information Code” a ,,Handbook
for Public Playgorund Safety.”



SPLHANIE PO KUPOLE

Upozornenie: Len na pouzitie na domacich detskych ihriskach.

INFORMACIE O MONTAZI

- Dokladne dodrzZiavajte ndvod na pouZitie.
- Vyrobok musia montovat dospelé osoby.
- Po dokonceni montaze si uschovajte tento navod na pouZzitie v buduicnosti. Méze byt uzitocny pri identifikacii -
dielov, ak sa vyskytne nejaky problém.
- Pred montézou sa uistite, Ze v baleni nechybaju Ziadne diely. Ak nejaké najdete Ziadny, kontaktujte nas zakaznicky servis.
-V pripade potreby si uschovajte dalsie polozky ako ndhradné pre buduce pouzitie.

Rozmery uvedené v prirucke su priblizné a mo6zu sa lisit v zavislosti od spdsobu instalacie.

BEZPECNOSTNE PORADENSTVO

- Upozornenie: tento vyrobok mézu pouzivat len deti vo veku 3-12 rokov.

- Upozornenie: Ak ide o vyrobok, ktory je uréeny na pouzitie vdomdacnosti, je nevyhnutné, aby ste sa s nim oboznéamili:
nie je urceny pre osoby s hmotnostou vys3ou ako 50 kg.

- Upozornenie: Ak ide o dieta s vy3Sou hmotnostou, musite si uvedomit, Ze ide o dieta s vy$3ou hmotnostou: nebezpecenstvo
udusenia - malé ¢asti mézu byt pre malé deti nebezpecné.

- Tento produkt je uréeny len na sukromné pouzitie. V Ziadnom pripade sa nesmie pouzivat v parkoch, skoléch,
kempy, hotely a iné verejné ihriska.

- Kupola by mala byt umiestnend na rovnom povrchu, 2 metre od akychkolvek stavieb alebo prekazok (steny, ploty,
stromy, $nury na bielizen, kable atd.).

- Kupola by mala byt umiestnend na povrchu pohlcujicom pdd, ako je piesok, kéra, guma alebo penové dlazdice.
a nemozu byt umiestnené na tvrdom povrchu (betdn, asfalt atd.). Podrobné informacie o povrchu
V tejto prirucke si precitajte nasledujuce informacie.

- Obaly likvidujte premyslene.

- Nedovolte detom hrat sa s obalom.

- Vsimnite si diagram znazorfiujuci maximalnu vysku padu kupoly.

PRIPEVNENIE K POVRCHU

DOLEZITE! Kupola by mala byt z bezpeénostnych dévodov zapustena do zeme.

Venujte pozornost pokynom pre zatikanie kolikov do zeme.
Kotvy by sa mali instalovat v jednej rovine s povrchom alebo pod zemou, aby sa zniZilo riziko naklonenia kupoly.

UDRZBA

- Vsetky Casti by sa mali kontrolovat aspon raz za mesiac.

- Skontrolujte utiahnutie vietkych skrutiek a matic a v pripade potreby ich dotiahnite.

- Skontrolujte opotrebovanie skrutiek. Ak st pritomné ostré hrany, vymerite ich.

- V niektorych oblastiach (pobrezie) mézu byt niektoré povrchy nachylnejsie na poskodenie. V tomto pripade
mal by sa pouzit antikorézny prostriedok.

- Povrch, na ktorom je kupola umiestnena, by sa mal pravidelne ¢istit. Kamene alebo iné predmety,
ktoré by mohli spdsobit zranenie, by sa mali okamzite odstranit.

- Odporuca sa, aby sa kupola v zime, ked'sa nepouziva, skryla, aby sa predislo jej poskodeniu vplyvom podmienok pocasie.

- V pripade potreby povrch, na ktorom sa nachadza hrdza, obruste a natrite bezolovnatou farbou.

- Upravy pévodnej konstrukcie by sa mali vykonavat len v silade s pokynmi vyrobcu.

- Chybné diely by sa mali vymienat len v sulade so zoznamom dielov, ktory je sucastou pokynov vyrobcu.

- Prajeme vam bezpecné a prijemné pouzivanie.



HAJ

Informacni list pro spotiebitele o Povrchové materialy na détskych hristich.

Komise USA pro bezpecnost spotfebitelskych vyrobkd (CPSC) Odhaduje se, Ze na pohotovostnich oddélenich americ-
kych nemocnic je rocné osetfeno pfiblizné 100 000 urazl zplsobenych zafizenim.zranéni zplsobenych hrou prstl v

na détském hfisti a mohou byt smrtelné, zejména pokud je zranéni hlava. Prostor pod zafizenim détského hfisté a v
jeho okoli mize byt hlavnim faktorem, ktery ovliviiuje pravdépodobnost vyskytu zranéni zpisobenych pady. Je zfejmé,
Ze pad na povrch tlumici narazy je méné pravdépodobné, Ze dojde k vaznému zranéni, nez pfi padu na tvrdy povrch.
Vybaveni détska hfisté by nikdy neméla byt umisténa na tvrdych povrsSich, jako je beton nebo asfalt, a pfestoze trava.
se mize zdat vhodna, mlze se v mistech s vysokou intenzitou provozu rychle zménit v tvrdou padu. Drcena kura, dfe-
véné hobliny, jemny pisek nebo jemny Stérk jsou povazovany za pfijatelné povrchy, pokud jsou. umistény a udrzovany v
pfiméfené hloubce pod hfistém a v jeho okoli.

Tabulka B.1 uvadi maximalni vysku, ve které by se dit€ nemélo zranit padem na Ctyfi rizné sypké povrchové materialy,
pokud jsou instalovany a udrzovany v hloubce 150 m.mm, 225 mm a 300 mm.

Tabulka B.1 - Milimetrova vySka padu, pfi které se neoCekava zivot ohrozujici poranéni hlavy

y Hloubka povrchového materialu
Typ materialu
120 mm 225 mm 300 mm
Drcend kura 1 800 3 000 3 300
Dfevéné hobliny 1 800 2100 3 600
Jemny pisek 1 500 1500 2700
Jemny Stérk 1 800 2100 3 000

Doporucuje se, aby tlumici material sahal nejméné 1 800 mm ve vSech smérech od obvodu zafizeni.
stacionarni zafizeni, jako jsou prolézacky a skluzavky. Nicméné vzhledem k tomu, Ze déti mohou umysiné
vyskocit z houpacky, mél by se tlumici material v pfedni a zadni ¢asti houpacky rozprostirat do vzdalenosti
nejméné dvojnasobek vysky otoéného bodu, méfeno od bodu bezprostfedné pod osou oto€ného bodu.

na konstrukci houpacky. Tyto informace vam pomohou porovnat relativni tlumici vlastnosti.

riznych material(i. Zadny konkrétni material neni doporugovan vice nez jiny. Kazdy material je v$ak piné
ucinny, pokud je spravné udrzovan. Materialy by se mély pravidelné kontrolovat a doplfiovat kvuli adrzbé.
spravné hloubky podle zadanych potfeb. Volba materialu zavisi na typu a vySce zafizeni.

hfisté, dostupnost materialu v dané oblasti a jeho cena.

Tyto informace jsou prevzaty z publikaci CPCS ,,Povrchy détskych hrist’' - Techincal Information Code” a ,,Handbo-
ok”. pro bezpeénost vefejnych hrist’.



